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W sposdb cykliczny i z réznych przyczyn pojawiajg sie w publicystyce biblijnej

niesciste, a nawet fatszywe informacje dotyczace faktéw historycznych. By¢ moze, ze zjawisko
to w duzej czesci jest przypadkowe. Niemniej, dla szerokiego grona czytelnikdéw potrzebna jest
biblijna wiedza podstawowa i rzetelna. To znaczy, Ze co jaki$ czas jest konieczne powracac i
przypominaé, co jest prawda. W przeciwnym wypadku nabywana wiedza czytelnikéw w
zakresie Biblii rowniez moze zawierac bfedy.

Zmitologizowanym juz dzisiaj tematem jest kanoniczno$é Biblii, czyli Pisma Swietego
Starego i Nowego Testamentu. Z tg kanonicznoscig wigze sie $Scisle sprawa tak zwanych
apokryféw, pism religijnych pozbawionych kanonicznosci.

Warto mie¢ petng $wiadomos¢, ze dla potrzeb religii kanoniczno$¢ jej pism Sswietych ma
znaczenie podstawowe. W tym wypadku tej kanonicznosci nieodtacznie towarzyszy
przekonanie o Bozym natchnieniu wobec autoréow tych pism. Natomiast dla wszystkich, ktérzy
chcg i potrzebujg rozmawiaé na tematy biblijne kanonicznos¢ Ilub jej brak, nie ma
najmniejszego znaczenia. Pisma kanoniczne i apokryfy w tym wypadku majg takg sama
wartos¢ dowodowa. Literature apokryficzng tworzyli przeciez ludzie tez umiejacy rejestrowac
fakty.

Typowymi przykfadami takiej apokryficznej literatury sq dzisiaj Ksiega Jubileuszéw oraz
trzy Ksiegi Henocha: etiopska, hebrajska i stowianska. W tym momencie pojawia sie dos¢
istotny problem autorstwa ksigg $wietych w ogdle. Jest to sprawa bardzo trudna nawet dla
specjalistow. Dlatego lepszym kryterium dla wiedzy o tych pismach jest sprawa ich koncowej
redakcji. Nie da sie ukry¢ faktu, ze ostatnimi redaktorami pism religijnych judaizmu i
chrzescijanstwa zawsze byli z natury rzeczy kaptani. A ciekawostkg moze by¢ fakt, ze to, co
jedni kaptani zredagowali i uznali, inni kaptani odrzucali. Ci kaptani, ktérzy redagowali pisma,
byli poniekad rowniez ich autorami. Taki twdrca brat pewien zakres starszej literatury religijnej
i traktowat jq jako zrédto do stworzenia aktualnego utworu zgodnego z wymogami aktualnie
obowigzujacej religii. Ta starsza literatura religijna generalnie nie byta w obiegu powszechnym.
Ona spoczywata w zbiorach przywddcow religijnych. Dotyczy to gtdwnie dwdch zrodet
biblijnych: jahwistycznego i elohistycznego. Z ich udziatem w czasach niewoli babilonskiej w VI
wieku p.n.e. zostata przyktadowo zredagowana Ksiega Rodzaju. Takg wiedze prezentuje dzisiaj
ks. prof. Waldemar Chrostowski, biblista i Przewodniczacy Stowarzyszenia Biblistéw Polskich.

W podobny sposdb zostaty przeredagowane w II wieku p.n.e. Ksiega Jubileuszow, Ksiegi
Henocha i Ksiega Daniela. Wszystkie te utwory w formie zwojow funkcjonowaly w zyciu
religijnym judaizmu i nowej religii judeochrzescijanskiej na takich samych prawach jak Ksiegi
Mojzeszowe. Kiedy Jezus wypowiadat sie, ze to o nim przepowiadajg pisma $wiete, miat przede
wszystkim na mysli etiopska Ksiege Henocha. To ona opiewata rychie pojawienie sie Mesjasza i
Syna Czlowieczego. Jezus miat do niej dostep, podobnie jak i autorzy nowych pism
chrzescijanskich. Autorzy wersetéw Hbr 11/5 i Jud 1/14 nie napisali ich tylko na podstawie Rdz
5/18-24 — oni musieli znac¢ tre$¢ Ksiegi Henocha. Dzisiejsze apokryfy wtedy jeszcze nie byty
apokryfami.

Co i raz pojawia sie nieprawdziwa opinia, jakoby kanon Starego Testamentu zostat
zamkniety juz w II wieku p.n.e. Nie jest to prawda. W tym czasie zostat zamkniety kanon
czesci Starego Testamentu, dotyczacej tylko Prorokéw. Natomiast cze$¢ nazywana Pismami
nadal byta otwarta az do roku 90 n.e. Wiasnie dlatego uznana Ksiega Daniela nie mogta juz
by¢ zaliczona do Prorokdw i znalazta sie w grupie Pism jako ostatnia pozycja.

Mato kto wie, ze Wielkie Zgromadzenie rabinédw w Jawne w roku 90 n.e. dokonato
ostatecznego zamkniecia kanonu hebrajskiego pism swietych, czyli tylko tych pism, ktore
uznano za wystarczajaco przydatne w dalszym funkcjonowaniu religii Mojzeszowej. Wydano
wowczas o$wiadczenie:

,Swiety Jedyny rzekt: ‘dwadzieécia cztery zwoje napisatem dla ciebie, bacz by$ niczego
do nich nie dodawat'."

Wiadomo, ze nieco wczesniej Flawiusz informowat o dwudziestu dwdch pismach
hebrajskich jako kanonicznych (Przeciw Apionowi). To oznacza, ze rabini w Jawne przyznali
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miejsce w kanonie dwém pismom do tej pory watpliwym. Byty to Piesn nad piesniami i Ksiega
Koheleta. Wspomniane wyzej dwadziescia cztery zwoje to odpowiednik dzisiejszych trzydziestu
dziewieciu ksiaqg Starego Testamentu, gdyz z biegiem czasu niektére pisma podzielono na
mniejsze utwory.

Warto zatem uzmystowic¢ sobie, ze uznawania za kanoniczne konkretnych ksigg swietych
nigdy nie dokonywali ludzie uznani za sSwietych. Robili to ludzie niewatpliwie posiadajacy wiecej
madrosci od innych, ale majacy na uwadze gtéwnie partykularny cel aprobowanej przez siebie
religii.

Przyktadem tego moze by¢ wiasnie etiopska Ksiega Henocha. Wyrzucona z kanonu
hebrajskiego wigczona zostata do kanonu Kosciota koptyjskiego i jest tu pismem sSwietym do
dzisiaj w wyznawanej tam religii chrzescijanskiej.

Koptowie dzisiaj sg juz niewielkg spotecznoscig autentycznych starozytnych Egipcjan
sprzed opanowania poétnocnej Afryki przez Arabéw w VII wieku.

Na konicu warto réwniez spojrze¢ na rzeczywisty stosunek dzisiejszego Kosciota Rzymsko-
Katolickiego do hebrajskiego kanonu Biblii. Ot6z Kosciét ten wcale nie przejat w bezposredni
sposOb jerozolimskiej wiary chrzescijanskiej, a mowigc Scislej judeochrzescijanskiej.
Chrzescijanstwo podobnie jak wczesniej judaizm rozwijato sie wsrdéd diaspory zydowskiej w
Aleksandrii, wielkim miescie podtnocnego Egiptu. Od samego poczatku, czyli od czaséw
Aleksandra Wielkiego, byt to istotny osrodek wptywu kultury greckiej na wszystkie dziedziny
zycia, réwniez na religie. Dlatego religie zydowskie tu kultywowane, miaty nieco inng odmiane
niz religie jerozolimskie. To w Aleksandrii zostata przettlumaczona na jezyk grecki Biblia
Hebrajska i wbrew pozorom wcale nie ,stowo w stowo". Ten przekiad zostat nazwany
Septuagintg, gdyz ttumaczyto go siedemdziesieciu kaptanéw zydowskich. Taka jest dzisiaj
potoczna wiedza. W rzeczywistosci tych siedemdziesieciu kaptandéw przettumaczyto tylko Tore,
czyli Piecioksiag Mojzesza. Pozostata cze$¢ Starego Testamentu tlumaczona byla na jezyk
grecki w pozniejszym czasie i catkowicie w zwykly sposdb. Aleksandryjscy Zydzi nie znali
jezyka hebrajskiego, dlatego byfa potrzeba greckiego ttumaczenia zydowskich pism $wietych.
Ci religijni Zydzi nie uznali kompletnoéci hebrajskiego kanonu. Stworzyli zatem kanon wtasny,
nazwany aleksandryjskim. Jego istotg byto dotaczenie do kanonu hebrajskiego dodatkowych
siedmiu ksiag. Dopiero te wersje kanonu aleksandryjskiego przyjat do swego uzytku Koscidt
Rzymsko-Katolicki. Dodatkowe ksiegi, zwane przez Kosciot deuterokanonicznymi, byty
nieobowigzujace, ale przydatne do czytania i wychowywania. Ten kanon obowigzuje katolikdw
do dzisiaj. Protestanci jednak preferujg hebrajski kanon Biblii.

Wspomniany wyzej biblista ks. prof. Waldemar Chrostowski, jest jednak w btedzie kiedy
twierdzi, ze ,Biblia jest wiasnoscig Kosciota. Powstata z wiary i dla wiary, i zostata bardzo
wiernie przechowana, poniewaz ludzie wierzacy w Boga z najwiekszg troska jq przepisywali,
utrwalali, przekazywali, objasniali i komentowali".

Hebrajskie pisma Starego Testamentu byty i sq wiasnoscig zydowskich wyznawcéw boga
Jahwe. Zachowaty sie do dzisiaj teksty tzw. masoretéw z IX wieku n.e., ktérzy dokonali zapisu
tekstéow biblijnych w nowoczesnym pismie hebrajskim. Czyzby oni dziatali na zlecenie
istniejgcego Kosciota Rzymskiego? Jezeli tak, to czemu nie przepisywali po facinie? Wolne
zarty. Wiasnoscig Kosciota mogg by¢ co najwyzej chrzescijanskie pisma Nowego Testamentu.
Tak zwana Krytyka Biblijna data juz wiele dowoddéw mniej lub bardziej powaznego fatszowania
pierwotnych tekstéw biblijnych. Skad zatem opinia o ,wiernym przechowaniu"?

Zbigniew Choraz
Ur. 1940. Zajmuje sie tematyka biblijng. Mieszka w Repkach
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